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Fehlerdiagnose und -beseitigung

Entsorgung

1 Informationen zu diesem
Dokument

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Kauf dieses Produkts
entschieden haben. Zu beachten:

= Lesen Sie die Dokumentation aufmerksam durch, bevor Sie die
Benutzerschnittstelle verwenden, um die bestmdgliche Leistung
zu gewabhrleisten.

= Bewahren Sie die Dokumentation zu Referenzzwecken sorgfaltig
auf.

Zielgruppe
Endbenutzer

INFORMATION

Dieses Gerat ist fur die Nutzung durch erfahrene oder
geschulte Anwender in der Leichtindustrie oder in
landwirtschaftlichen Betrieben oder durch Laien in
gewerblichen Betrieben oder privaten Haushalten
konzipiert.

Dokumentationssatz

Dieses Dokument ist Teil eines Dokumentationssatzes. Der

vollstandige Satz besteht aus:
= Allgemeine Sicherheitshinweise:

= Sicherheitsanweisungen, die Sie vor der Inbetriebnahme lhres
Systems lesen missen

= Format: Papier (in der Box der Inneneinheit)
= Betriebsanleitung:
= Kurzanleitung fur die grundlegende Nutzung

= Format: Papier (in der Box der Inneneinheit)

= Referenz fiir Benutzer:

= Detaillierte Schritt-fur-Schritt-Anleitung und
Hintergrundinformationen fir grundlegende und erweiterte
Nutzung der Anlage

= Format: Digitale Dateien unter https://www.daikin.eu.
Verwenden Sie die Suchfunktion Q, um Ihr Modell zu finden.

Die jingsten Uberarbeitungen der gelieferten Dokumentation sind
maoglicherweise verfigbar auf der regionalen Daikin-Website oder
bei lhrem Installateur.

Das Original der Anleitung ist in Englisch geschrieben. Bei den
Anleitungen in anderen Sprachen handelt es sich um
Ubersetzungen des Originals.

2 Sicherheitshinweise fur
Benutzer

Beachten Sie stets die folgenden Sicherheitshinweise und
Vorschriften.

21 Instruktionen fiir sicheren Betrieb
/A WARNUNG: ENTZUNDLICHES
MATERIAL

Das Kaltemittel R32 (falls vorhanden)
innerhalb dieser Einheit ist schwer

entflammbar. Den Spezifikationen der
AulReneinheit konnen Sie entnehmen,
welche Art Kaltemittel zu benutzen ist.

/\ WARNUNG

= AUF KEINEN FALL die Einheit selber
modifizieren, zerlegen, entfernen,
neu installieren oder reparieren, da
bei falscher Demontage oder
Installation Stromschlag- und
Brandgefahren bestehen. Wenden
Sie sich an lhren Handler.

Betriebsanleitung

2

DAIKIN

ADEA-A
Split-System-Klimagerate
3P551387-1B — 2024.07


https://www.daikin.eu

2 Sicherheitshinweise fiir Benutzer

= Achten Sie bei unfallbedingtem
Auslaufen von Kaltemittel darauf,
dass es in der Nahe keine offenen
Flammen gibt. Das Kaltemittel selbst
ist weder giftig noch entflammbar.
Das Kaltemittel R410A ist nicht

entflammbar, und das Kaltemittel R32

ist schwer entflammbar. Aber es wird
toxisches Gas erzeugt, wenn es in

einem Raum auslauft, in dem sich die

mit Verbrennungsruckstanden
durchsetzte Abluft von Heizllftern,
Gaskochern usw. befindet. Lassen
Sie sich immer von qualifiziertem
Kundendienstpersonal bestatigen,
dass die undichte Stelle mit Erfolg
repariert worden ist, bevor Sie die
Einheit wieder in Betrieb nehmen.

A

VORSICHT

Halten Sie Finger, Stabe und andere
Gegenstande fern vom Lufteinlass und
-auslass. Der Ventilatorschutz darf
NICHT entfernt werden. Sonst kdnnten
Verletzungen verursacht werden, da
sich der Ventilator mit hoher
Geschwindigkeit dreht.

VORSICHT

= NIEMALS die Teile im Inneren des
Reglers berlhren.

= NICHT die Frontblende abnehmen.
Das Beruhren einiger Teile innen ist
gefahrlich, und es kdnnten
Betriebsstorungen bewirkt werden.
Zur Uberprifung und Einstellung
interner Teile wenden Sie sich an
Ihren Handler.

WARNUNG

Bei Einheiten, die mit dem Kaltemittel R32 arbeiten,
mussen alle erforderlichen Luftungsoffnungen frei von

Hindernissen gehalten werden.

/\ VORSICHT

NICHT das System betreiben, wenn
gerade ein Mittel zur
Raumdesinfizierung gegen Insekten
benutzt wird. Sonst kdnnten sich die
Chemikalien in der Einheit sammeln.
Das kann die Gesundheit von
Menschen gefahrden, die
Uuberempfindlich auf Chemikalien
reagieren.

Wartung und Service (siehe "5 Wartung und Service" [ 6])

A

VORSICHT

Bevor Sie sich an elektrische
Anschlusse machen, unbedingt die
gesamte Stromversorgung
ausschalten.

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

Um das Klimagerat oder den Luftfilter
zu reinigen, muss erst der Betrieb der
Anlage beendet werden und die
Stromversorgung muss
AUSGESCHALTET sein. Sonst
besteht Stromschlag- und
Verletzungsgefahr.

VORSICHT

Nach langerem Gebrauch muss der
Standplatz und die Befestigung der
Einheit auf Beschadigung Uberprift
werden. Bei Beschadigung kann die
Einheit umfallen und Verletzungen
verursachen.

Strom sparen und optimaler Betrieb

/N\ VORSICHT

Setzen Sie NIEMALS Kinder, Pflanzen
oder Tiere direkt dem Luftstrom aus.

WARNUNG

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie fur
Arbeiten an hoch gelegenen Stellen
eine Leiter benutzen.

/\ WARNUNG

Stellen Sie KEINE brennbaren
Sprayflaschen neben das Klimagerat.

Verwenden Sie KEINE Sprays in der

Nahe der Einheit. Es besteht sonst
Brandgefahr.

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

Unterbrechen Sie die Stromversorgung

fur mindestens 10 Minuten und
messen Sie die Spannung an den
Klemmen der Kondensatoren des
Hauptstromkreises oder an
elektrischen Bauteilen, bevor Sie
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3 Uber das System

Wartungsarbeiten durchfuhren. Die
Spannung MUSS unter 50 V DC
liegen, bevor Sie elektrische Bauteile
berthren konnen. Bei der Verortung
von Anschlissen mussen Personen,
die die Service- und Wartungsarbeiten
durchfihren, die Warnhinweise
beachten.

* NUR solche Reinigungsmaterialien
oder Hilfsmittel zur Beschleunigung
des Enteisungsvorgangs benutzen,
die vom Hersteller empfohlen
werden.

= Beachten Sie, dass das Kaltemittel
innerhalb des Systems geruchlos ist.

VORSICHT

Schaﬂlten Sie das Gerat aus, bevor Sie
das AulRere des Gerats, den Luftfilter
und das Ansaugluftgitter reinigen.

A

WARNUNG

Die Inneneinheit NICHT nass werden
lassen. Mogliche Folge: Stromschlag-
und Brandgefahr.

Infos zum Kiltemittel (siehe "5.2 Uber das Kiltemittel" [» 6])

/A WARNUNG: SCHWER

ENTFLAMMBARES MATERIAL

Das Kaltemittel R32 (falls vorhanden)
innerhalb dieser Einheit ist schwer

entflammbar. Den Spezifikationen der
Auleneinheit kdnnen Sie entnehmen,
welche Art Kaltemittel zu benutzen ist.

WARNUNG

Das Gerat, das mit Kaltemittel R32
arbeitet, muss in einem Raum so
gelagert werden, dass es nicht
mechanisch beschadigt werden kann.
Der Raum muss gut beliftet sein und
es darf keine kontinuierlich vorhandene
Entzindungsquellen geben (Beispiel:
offene Flammen, ein mit Gas
betriebenes Haushaltsgerat oder ein
elektrisches Heizgerat). Die Grolke des
Raums muss den Spezifikationen in
den Allgemeinen Sicherheitshinweisen
entsprechen.

/\ WARNUNG

= Das Kaltemittel R410A ist nicht
brennbar, und das Kaltemittel R32 ist
schwer entflammbar. Bei einer
Leckage treten sie normalerweise
NICHT aus. Falls Kaltemittel auslauft
und das austretende Kaltemittel in
Kontakt kommt mit dem Feuer eines
Brenners, Heizgerats oder Ofens,
dann kann das zu einem Brand
fuhren (bei R32) oder zur Bildung von
schadlichem Gas.

= Schalten Sie alle Heizgerate mit
offenem Feuer auf AUS, luften Sie
den Raum und fragen Sie den
Handler, bei dem Sie die Einheit
gekauft haben.

= Die Einheit ERST DANN wieder
benutzen, nachdem ein
Servicetechniker bestatigt hat, dass
das Teil, aus dem das Kaltemittel
ausgetreten ist, repariert ist.

Fehlerdiagnose und -beseitigung (siehe "6 Fehlerdiagnose und
-beseitigung” [» 8])

WARNUNG

= Teile des Kaltemittelkreislaufs auf
KEINEN FALL durchbohren oder zum
Gluhen bringen.

/\ WARNUNG

Beenden Sie den Betrieb und
schalten Sie den Strom AB, wenn
etwas Ungewohnliches auftritt
(Brandgeruch usw.).

Wird unter solchen Bedingungen der
Betrieb fortgesetzt, kann es zu starken
Beschadigungen kommen und es
besteht Stromschlag und Brandgefahr.
Wenden Sie sich an |hren Handler.

3

Uber das System

INFORMATION

Der Schalldruckpegel liegt unter 70 dBA.
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4 Betrieb

A WARNUNG: ENTZUNDLICHES MATERIAL

Das Kaltemittel R32 (falls vorhanden) innerhalb dieser
Einheit ist schwer entflammbar. Den Spezifikationen der
AuReneinheit konnen Sie entnehmen, welche Art
Kaltemittel zu benutzen ist.

WARNUNG

= AUF KEINEN FALL die Einheit selber modifizieren,
zerlegen, entfernen, neu installieren oder reparieren,
da bei falscher Demontage oder Installation
Stromschlag- und Brandgefahren bestehen. Wenden
Sie sich an |hren Handler.

= Achten Sie bei unfallbedingtem Auslaufen von
Kaltemittel darauf, dass es in der Nahe keine offenen
Flammen gibt. Das Kaltemittel selbst ist weder giftig
noch entflammbar. Das Kaltemittel R410A ist nicht
entflammbar, und das Kaltemittel R32 ist schwer
entflammbar. Aber es wird toxisches Gas erzeugt,
wenn es in einem Raum auslauft, in dem sich die mit
Verbrennungsriickstanden durchsetzte Abluft von
Heizllftern, Gaskochern usw. befindet. Lassen Sie sich
immer von qualifizietem Kundendienstpersonal
bestatigen, dass die undichte Stelle mit Erfolg repariert
worden ist, bevor Sie die Einheit wieder in Betrieb
nehmen.

3.1 Komponenten

INFORMATION

Bei der folgenden Abbildung handelt es sich um ein
Beispiel, das der Systemanordnung bei lhnen
maoglicherweise NICHT vollstandig entspricht.

Inneneinheit

AuBReneinheit

Benutzerschnittstelle

Lufteinlass

Luftauslass

Kaltemittelleitung und Elektrokabel

Abflussrohr

Erdungskabel fiir AuReneinheit zur Verhinderung von
Stromschlagen.

TQ D Q20T

A VORSICHT

Halten Sie Finger, Stédbe und andere Gegenstande fern
vom Lufteinlass und -auslass. Der Ventilatorschutz darf
NICHT entfernt werden. Sonst koénnten Verletzungen
verursacht werden, da sich der Ventilator mit hoher
Geschwindigkeit dreht.

VORSICHT
= NIEMALS die Teile im Inneren des Reglers beriihren.

= NICHT die Frontblende abnehmen. Das Beriihren
einiger Teile innen ist gefahrlich, und es konnten
Betriebsstérungen bewirkt werden. Zur Uberpriifung
und Einstellung interner Teile wenden Sie sich an Ihren
Handler.

@ HINWEIS

Die Bedientafel des Reglers NICHT mit Benzin, Verdinner,
chemischen Staubtlichern usw. reinigen. Die Bedientafel
kénnte sich verfarben oder die Beschichtung kénnte sich
ablésen. Bei starker Verschmutzung tranken Sie ein Tuch
mit  wasserverdinntem neutralem  Reinigungsmittel,
wringen es gut aus und wischen die Bedientafel sauber ab.
Wischen Sie mit einem anderen trockenen Tuch nach.

HINWEIS

NIEMALS mit einem harten, spitzen Gegenstand auf die
Tasten der  Benutzerschnittstelle  drticken. Die
Benutzerschnittstelle kann dadurch beschadigt werden.

@ HINWEIS

Ziehen Sie NIE am Kabel der Benutzerschnittstelle, und
verdrehen Sie es nicht. Das kann zu Funktionsstérungen
der Einheit flhren.

4 Betrieb

4.1 Betriebsbereich

Um einen sicheren und effizienten Betrieb zu gewahrleisten, sollte
das System innerhalb der folgenden Bereichsangaben fiir
Temperatur und Luftfeuchtigkeit betrieben werden.

Kombinationsmoglichkeiten mit R410A AuBeneinheit siehe die
folgende Tabelle:

ARXS35~71 Kiihlen Heizen
AuBenlufttemperatur 10~46°C DB —15~18°Crouent
Raumlufttemperatur 14~28°Cioyent 10~30°C DB
Luftfeuchtigkeit innen <80%® —

@ Um Kondensatbildung und Abtropfen von Wasser aus dem Gerat
zu vermeiden. Liegen Temperatur oder Feuchtigkeit auRerhalb
dieser Bereiche, kdnnen die Schutzeinrichtungen aktiviert
werden, so dass das Klimagerat dann seinen Betrieb einstellt.

AZQS71~125 Kiihlen Heizen
AuBenlufttemperatur -5~46°C DB —15~15,5°Crepent
Raumlufttemperatur 14~28°Cioyent 10~27°C DB
Luftfeuchtigkeit innen <80%® —

@ Um Kondensatbildung und Abtropfen von Wasser aus dem Gerat
zu vermeiden. Liegen Temperatur oder Feuchtigkeit aulerhalb
dieser Bereiche, kdnnen die Schutzeinrichtungen aktiviert
werden, so dass das Klimagerat dann seinen Betrieb einstellt.

Zu Kombinationsmdglichkeiten mit R32 AuBeneinheit siehe die
folgende Tabelle:

ARXM35~71 Kiihlen Heizen
AuBenlufttemperatur -10~46°C DB -15~24°C DB
—16~18°Creyont
Raumlufttemperatur 21~37°C DB 10~30°C DB
14~28°Cropent
Luftfeuchtigkeit innen <80%® —

ADEA-A
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5 Wartung und Service

@ Um Kondensatbildung und Abtropfen von Wasser aus dem Gerét
zu vermeiden. Liegen Temperatur oder Feuchtigkeit auBerhalb
dieser Bereiche, kdnnen die Schutzeinrichtungen aktiviert
werden, so dass das Klimagerat dann seinen Betrieb einstellt.

AZAS71~125 Kiihlen Heizen
AuBenlufttemperatur -5~46°C DB -15~21°C DB
—15~15,5°Cieucnt
Raumlufttemperatur 20~38°C DB 10~27°C DB
14~28°Cyyont
Luftfeuchtigkeit innen <80%® —

@ Um Kondensatbildung und Abtropfen von Wasser aus dem Gerat
zu vermeiden. Liegen Temperatur oder Feuchtigkeit aufRerhalb
dieser Bereiche, kénnen die Schutzeinrichtungen aktiviert
werden, so dass das Klimagerat dann seinen Betrieb einstellt.

Temperatureinstellbereich der Benutzerschnittstelle:
Kiihlen

17~32°C

Heizen
16~31°C

4.2 Bedienverfahren

= Schalten Sie den Strom mindestens 6 Stunden vorher ein, bevor
Sie die Einheit in Betrieb setzen, um einen problemlosen Betrieb
zu gewahrleisten. Sobald der Strom eingeschaltet wird, wird das
Display der Benutzerschnittstelle aktiv.

= Tritt ein Stromausfall wahrend des Betriebs auf, nimmt das
System seinen Betrieb automatisch wieder auf, wenn die
Stromversorgung wieder hergestellt ist.

= Der Temperatur-Einstellbereich der Benutzerschnittstelle wird
beschrieben im Kapitel "Betriebsbereich".

= Bei Auswahl einer nicht verfugbaren Funktion wird auf der
Benutzerschnittstelle die Meldung NOT AVAILABLE angezeigt.

= Das Bedienverfahren ist abhangig vom Modell (Warmepumpe
oder nur Kuhlen). Wenden Sie sich an |hren Handler, um zu
ermitteln, welches Modell Sie benutzen.

= Lesen Sie die Dokumentation aufmerksam durch, bevor Sie die
Benutzerschnittstelle verwenden, um die bestmdgliche Leistung
zu gewabhrleisten.

5 Wartung und Service

5.1 Sicherheitsvorkehrungen bei
Wartung und Service

A VORSICHT

Siehe "2 Sicherheitshinweise fir Benutzer" [ 2], um alle
damit zusammenhangenden Sicherheitshinweise zur
Kenntnis zu nehmen.

HINWEIS

Wartungsarbeiten DURFEN NUR von einem autorisierten
Installateur oder Service-Mitarbeiter durchgeflihrt werden.

Wir empfehlen, mindestens einmal pro Jahr die Einheit zu
warten. Gesetzliche Vorschriften kénnen aber kirzere
Wartungsintervalle fordern.

@ HINWEIS

Zum Reinigen des Warmetauschers den Schaltschrank
und den Ventilatormotor entfernen. Wasser oder
Reinigungsmittel kénnen die Isolierung von elektrischen
Komponenten angreifen und dazu filhren, dass sie
vorzeitig verschleifien.

5.2 Uber das Kiltemittel

Dieses Produkt enthalt fluorierte Treibhausgase. Gas NICHT in die
Atmosphare ablassen!

Kaltemitteltyp: R32

Erderwarmungspotenzial (GWP = global warming potential): 675
Kaltemitteltyp: R410A

Erderwarmungspotenzial (GWP): 2087,5

@ HINWEIS

Die geltende Gesetzgebung fir fluorierte Treibhausgase
macht es erforderlich, dass die Kaltemittelfillmenge des
Gerats sowohl mit ihrem Gewicht als auch mit ihrem CO,-
Aquivalent angegeben wird.

Formel zur Berechnung der Menge in CO,-
Aquivalenttonnen: GWP-Wert des Kaltemittels x
Kaltemittel-Gesamtfullmenge [in kg]/1000

Wenden Sie sich an |hren Monteur, um weitere
Informationen dazu zu erhalten.

A WARNUNG: ENTZUNDLICHES MATERIAL

Das Kaltemittel R32 (falls vorhanden) innerhalb dieser
Einheit ist schwer entflammbar. Den Spezifikationen der
AufReneinheit konnen Sie entnehmen, welche Art
Kaltemittel zu benutzen ist.

WARNUNG

= Teile des Kaltemittelkreislaufs auf KEINEN FALL
durchbohren oder zum Glihen bringen.

= NUR solche Reinigungsmaterialien oder Hilfsmittel zur
Beschleunigung des Enteisungsvorgangs benutzen,
die vom Hersteller empfohlen werden.

= Beachten Sie, dass das Kaltemittel innerhalb des
Systems geruchlos ist.

A WARNUNG

= Das Kaltemittel R410A ist nicht brennbar, und das
Kaltemittel R32 ist schwer entflammbar. Bei einer
Leckage treten sie normalerweise NICHT aus. Falls
Kaltemittel auslauft und das austretende Kaltemittel in
Kontakt kommt mit dem Feuer eines Brenners,
Heizgerats oder Ofens, dann kann das zu einem Brand
fuhren (bei R32) oder zur Bildung von schadlichem
Gas.

Schalten Sie alle Heizgerate mit offenem Feuer auf
AUS, liften Sie den Raum und fragen Sie den Handler,
bei dem Sie die Einheit gekauft haben.

Die Einheit ERST DANN wieder benutzen, nachdem
ein Servicetechniker bestatigt hat, dass das Teil, aus
dem das Kaltemittel ausgetreten ist, repariert ist.

5.3 Ablaufwanne reinigen

1 Reinigen Sie die Ablaufwanne, damit sie sich NICHT zusetzt
oder vertaubt.

Betriebsanleitung

6

DAIKIN

ADEA-A
Split-System-Klimagerate
3P551387-1B — 2024.07



5 Wartung und Service

54 Abflussrohrstopfen handhaben

@ HINWEIS

= Ziehen Sie den Abflussrohrstopfen NICHT heraus, da
sonst Wasser auslaufen konnte.

= Der Abflussauslal® wird nur vor der Wartung oder zum
Ablassen von Wasser verwendet, wenn die
Kondensatabfluss-Pumpe nicht eingesetzt wird.

= Gehen Sie beim Einsetzen und Herausnehmen des
Abflussrohrstopfens vorsichtig vor. Bei
Gewaltanwendung kann der Kondensatanschluf® der
Kondensatwanne beschadigt werden.

1 Ablaufstopfen herausziehen: Den Stopfen NICHT hin- und
her ruckeln.

a Ablaufstopfen

2 Ablaufstopfen hineindriicken: Den Verschluss einsetzen und
mithilfe eines Kreuzschlitzschraubendrehers hineindriicken.

a Ablaufstopfen
b Kreuzschlitzschraubendreher

5.5 Luftfilter, Ansauggitter,
Luftauslass und AuBenblenden
reinigen

5.5.1 Luftauslass und AuBenblenden reinigen

WARNUNG

Die Inneneinheit NICHT nass werden lassen. Mogliche
Folge: Stromschlag- und Brandgefahr.

@ HINWEIS

= NICHT Benzin, Benzol, Terpentin, Scheuerpulver,
fluissige Insektizide benutzen. Mogliche Folge:
Verfarbungen und Verformungen.

= Nur Wasser oder Luft UNTER 50°C verwenden.
Méogliche Folge: Verfarbungen und Verformungen.

= NICHT zu fest reiben, wenn Sie die Lamelle mit
Wasser  abwaschen. Mogliche  Folge: Die
Oberflachenversiegelung kann sich ablosen.

Mit einem weichen Tuch reinigen. Bei schwer entfernbaren
Verschmutzungen Wasser oder ein neutrales Reinigungsmittel
verwenden.

5.5.2 Luftfilter reinigen
Zeitpunkt fiir Reinigung des Luftfilters:

= Faustregel: Alle 6 Monate reinigen. Ist die Luft im Raum extrem
belastet, sollte der Luftfilter haufiger gereinigt werden.

= Je nach Einstellungen kann die Benutzerschnittstelle die Meldung
TIME TO CLEAN AIR FILTER (Zeit zur Filterreinigung) anzeigen.
Reinigen Sie den Luftfilter, wenn diese Meldung angezeigt wird.

= Wenn der angesammelte Schmutz nicht mehr restlos entfernt
werden kann, muss der Luftfilter ersetzt werden (= optionale
Ausstattung).

So wird der Luftfilter gereinigt:

1 Entfernen Sie die Luftfilter, indem Sie den Stoff nach oben (bei
Ansaugen auf der Rickseite) oder nach hinten (Bei Ansaugen
am Boden) ziehen.

Ansaugen auf der Ruckseite

Ansaugen unten

2 Luftfilter reinigen. Einen Staubsauger verwenden oder mit
Wasser abwaschen. Wenn der Luftfilter stark verschmutzt ist,
eine weiche Birste und ein neutrales Reinigungsmittel
verwenden.

Den Luftfilter im Schatten trocknen lassen.

Den Luftfilter wieder anbringen. Die 2 Aufhangebiigel
ausrichten, die 2 Clips an ihren Platz driicken und am Stoff
ziehen, falls erforderlich.

Ansaugen auf der Rickseite Ansaugen unten

Uberzeugen Sie sich, dass die 4 Aufhéngebiigel befestigt sind.

Bei Ansaugen von unten das Lufteinlassgitter schlielen.
Den Strom auf EIN schalten.

Die Taste FILTER SIGN RESET (Filtersymbol zurlicksetzen)
druicken.

0 N o o

Ergebnis: Auf der Benutzerschnittstelle verschwindet die Meldung
TIME TO CLEAN AIR FILTER (Zeit zur Filterreinigung).

5.6 Wartung vor langer Betriebspause

= Um die Inneneinheiten innen zu trocknen, lassen Sie sie ungefahr
einen halben Tag lang ausschlieRlich im Ventilatorbetrieb laufen.

ADEA-A
Split-System-Klimagerate
3P551387-1B — 2024.07

DAIKIN

Betriebsanleitung

7



6 Fehlerdiagnose und -beseitigung

= Den Strom ausschalten. Das Display der Benutzerschnittstelle
zeigt nichts mehr an. Bei eingeschaltetem Hauptstrom wird eine
geringe Strommenge auch dann verbraucht, wenn das Klimagerat
nicht in Betrieb ist.

= Reinigen Sie die Luftfilter und das Gehause der Inneneinheiten.
Fir die Reinigung von Luftfiltern und des Gehauses einer
Inneneinheit wenden Sie sich an lhren Installateur oder eine
Wartungsfachkraft. In der Installations-/Betriebsanleitung der
entsprechenden Inneneinheit finden Sie Tipps zur Wartung sowie
Hinweise, wie die Einheit gereinigt wird. Darauf achten, gereinigte
Luftfilter an ihrer urspriinglichen Position zu installieren.

5.7 Wartung nach einer langen
Ausschaltzeit

= Prufen Sie die Einlass- und Auslasséffnungen zur Bellftung der
Innen- und AufReneinheiten und entfernen Sie alles, was sie
blockieren konnte.

= Prifen Sie, ob die Erdungsleitung ordnungsgemaf angeschlossen
ist.

= Prifen Sie, ob ein Kabel defekt ist. Bei Problemen wenden Sie
sich an lhren Handler.

= Reinigen Sie die Luftfilter und das Gehause der Inneneinheiten.
Fir die Reinigung von Luftfiltern und des Gehauses einer
Inneneinheit wenden Sie sich an lhren Installateur oder eine
Wartungsfachkraft. In der Installations-/Betriebsanleitung der
entsprechenden Inneneinheit finden Sie Tipps zur Wartung sowie
Hinweise, wie die Einheit gereinigt wird. Darauf achten, gereinigte
Luftfilter an ihrer urspriinglichen Position zu installieren.

= Schalten Sie den Strom mindestens 6 Stunden vorher ein, bevor
Sie die System in Betrieb setzen, um einen problemlosen Betrieb
zu gewahrleisten. Sobald der Strom eingeschaltet wird, wird das
Display der Benutzerschnittstelle aktiv.

6 Fehlerdiagnose und
-beseitigung

Wenn eine der folgenden Betriebsstérungen auftritt, treffen Sie die
MaRnahmen, die nachfolgend beschrieben sind, und wenden Sie
sich gegebenenfalls an Ihren Handler.

A WARNUNG

Beenden Sie den Betrieb und schalten Sie den Strom
AB, wenn etwas Ungewohnliches auftritt (Brandgeruch
usw.).

Wird unter solchen Bedingungen der Betrieb fortgesetzt,
kann es zu starken Beschadigungen kommen und es
besteht Stromschlag und Brandgefahr. Wenden Sie sich
an lhren Handler.

Das System darf NUR von einem qualifizierten
Kundendiensttechniker repariert werden.
Storung MaRnahme

Eine Sicherheitseinrichtung wie z. B. Den Hauptschalter auf
eine Sicherung, ein Schutzschalter oder |AUS schalten.

ein Fehlerstrom-Schutzschalter wird
haufig aktiviert, oder der EIN/AUS-
Schalter arbeitet NICHT korrekt.

Falls Wasser aus der Einheit austritt.

Der Betriebsschalter funktioniert NICHT |Schalten Sie die
richtig. Stromzufuhr AUS.

Betrieb beenden.

Stoérung MaBnahme

Auf dem Display der Wenden Sie sich an Ihren
Benutzerschnittstelle wird die Nummer |Handler, und teilen Sie
der Einheit angezeigt, die ihm den Fehlercode mit.
Betriebsleuchte blinkt und es wird ein
Fehlercode angezeigt.

INFORMATION

Weitere Tipps zur Fehlersuche und -beseitigung finden Sie
im  Referenzhandbuch  unter https://www.daikin.eu
Benutzen Sie die Suchfunktion Q, um Ihr Modell zu finden.

Wenn es nach der Uberpriifung aller oben genannten Punkte
unmdglich ist, das Problem in Eigenregie zu I16sen, wenden Sie sich
an lhren Installateur und schildern Sie ihm die Symptome. Nennen
Sie den vollstandigen Namen des Modells der Einheit (wenn mdglich
mit Fertigungsnummer) und das Datum der Installation.

7 Entsorgung

@ HINWEIS

Versuchen Sie auf KEINEN Fall, das System selber
auseinander zu nehmen. Die Demontage des Systems
sowie die Handhabung von Kaéltemittel, Ol und weiteren
Teilen MUSS in Ubereinstimmung mit den entsprechenden
Vorschriften erfolgen. Einheiten MUSSEN bei einer
Einrichtung aufbereitet werden, die auf
Wiederverwendung, Recycling und Wiederverwertung
spezialisiert ist.
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